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En un enfrentamiento decisivo, se
reunieron las conspiraciones y los
regalos ante el rey, mientras la verdad
se mantenia firme frente a todos los
desafios. ;Triunfardn el engafio y
la astucia, o seran las palabras de la
verdad las que cambien las tornas y
revelen la falsedad de la injusticia?
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La astucia de los zorros y
1a Justicia de los reyes

La tribu de Quraish envid a dos de sus
hombres mas astutos: ‘Amr ibn al-‘As y
‘Abdullah ibn Abi Rabi‘ah, cargados con
valiosos regalos para el Negus, el justo
rey de Abisinia.

Y no eran obsequios solo para él, sino
también para su corte, los obispos y
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sacerdotes que lo rodeaban, en un intento
de comprar su lealtad.

Estos regalos eran esparcidos como se
lanza el anzuelo al pez, buscando dominar
sus voluntades y obtener su apoyo sin
resistencia.

El rey se sent6 con ellos, y todos escucharon
atentamente lo que iban a decir.

Entonces, ‘Amr ibn al-‘As comenz6 a hablar:

iOh rey! Han llegado a tu tierra unos jévenes
insensatos...

‘Amr usaba la astucia como se usa una
espada envenenada, menospreciando a
los musulmanes, aunque la mayoria de los
emigrantes eran de los nobles de La Meca.

Y continud diciendo:

“Abandonaron la religion de su pueblo, y no
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han adoptado la tuya...

Con esto quiso presentarlos como personas
sin identidad religiosa: no siguieron a sus
antepasados ni abrazaron tu fe.”

Luego afiadio:

— Hemos venido ante ti enviados por los
nobles de su pueblo —sus padres, tios y
tribus— para que los devuelvas a ellos, pues
ellos son mas dignos de cuidarlos.

“Es decir: venimos en nombre de los lideres
y jefes de La Meca, y esto es una amenaza
implicita de romper relaciones con Abisinia
si no se cumple su peticion. Ademas, como
quienes los enviaron son sus familiares,
afirman tener derecho sobre ellos.

Antes de que el Negus pudiera responder, la
corte —ya colmada de regalos— intervino
diciendo:
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iHan dicho la verdad, oh rey! Entrégalos a
ellos, para que los devuelvan a su pueblo
y su tierra, pues su gente conoce mejor su
situacion y su religion.

El plan de ‘Amr parecia marchar segun lo
previsto: impedir que el rey escuchara a los
musulmanes, ya que ellos portaban un arma
que no podia contrarrestar con regalos ni
promesas.

Pero el Negus, visiblemente consciente del
engafio, dijo con firmeza:

— iNo, por Dios! No los entregaré a ellos.
No entregaré a personas que han buscado
refugio en mi tierra, me han elegido por
encima de otros, y han convivido conmigo,
sin antes escucharlos y saber qué dicen estos
dos sobre ellos.

\/)
Vi

rasoulallah.net

7



Si resulta que son, como afirman, jévenes
descarriados que abandonaron la religién
de sus padres y han actuado como dicen,
entonces los entregaré a ellos. Pero si no
es asi, los protegeré mientras estén en mi
tierra.

La preocupacion comenzd a reflejarse en los
rostros de los incrédulos, después de que el
Negus enviara a llamar a los musulmanes
para que se presentaran ante él.
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Entre latensionyla
firmeza... Ya'far davuelta
a la situacion

La escena era imponente: el Negus
en el centro de su majestuoso saldn,
rodeado por obispos, prelados y
ministros en sus lugares solemnes.

A un lado estaban ‘Amr ibn al-‘As,
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‘Abdullah ibn Abi Rabi‘ah y los hombres
de Quraish, respirando con dificultad
por la ansiedad.

Y al otro lado, Ya‘far ibn Abi Talib y
los musulmanes que lo acompaiiaban,
con rostros firmes, aunque no exentos
de tensidn.

El Negus comenzé su intervencién con
una pregunta clara y directa:

— ;Qué es esta religidon por la que se
han separado de su pueblo, sin adoptar
mi fe ni la de ninguna otra naciéon?

Ya‘far ibn Abi Talib dio un paso adelante
con firmeza y dijo:

— iOh rey! Eramos un pueblo sumido
en la ignorancia. Adorabamos
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idolos, comiamos animales muertos,
cometiamos actos inmorales,
cortabamos los lazos familiares,
maltratabamos a nuestros vecinos, y el
fuerte oprimia al débil.

Sus palabras fueron como una espada
que corta la oscuridad de la ignorancia,
y desgarra el velo de falsedad que ‘Amr
ibn al-‘As intenté tejer sobre ellos.

Ya‘far logré con éxito evocar la crudeza
de la vida preislamica, marcada por la
corrupcion religiosa y la decadencia
moral.
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(El colapso de las mascaras)

Después de describir su situacion
en las tinieblas de la ignorancia
preislamica, llego el giro decisivo
que cambié sus vidas. Ya‘far dijo:

— Hasta que Dios nos envio un
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Mensajero, cuyo linaje, veracidad,
confianza y pureza ya conociamos.

Es decir: el portador de este mensaje
no era un extraro, sino un hombre al
que nuestros corazones —antes que
nuestras lenguas— reconocieron por
su integridad y honestidad.

Lo conociamos como puro en su
ascendencia, veraz en sus palabras,
integro en su conducta. Era como una
luz entre nosotros, iluminando con
la verdad dondequiera que estuviera.
Su envio no fue un acontecimiento
ordinario, sino la culminacion de una
vida llena de nobleza y bondad.

Luego, Ya‘far expuso los principios del
Islam:
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— Nos llamoé a adorar solo a Dios, a dejar
de adorar lo que nosotros y nuestros
antepasados venerabamos fuera de El,
como piedras e idolos.

Nos ordeno decir la verdad, cumplir
con la confianza, mantener los lazos
familiares, tratar bien al vecino,
abstenernos de lo prohibido y de
derramar sangre.

Nos prohibié la inmoralidad, el falso
testimonio, consumir los bienes del
huérfano y acusar a mujeres castas.

Nos ordeno adorar solo a Dios sin
asociarle nada, y nos ordeno la oracion,
el zakat (caridad obligatoria) y el ayuno.

Asi, el monoteismo fue la raiz firme
traida por todos los mensajeros —desde
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Jesus hasta Muhammad | — como un
arbol cuyas raices estan bien plantadas
en la tierra y cuyas ramas se extienden
a través del tiempo.

Ya‘far continué:

— Le creimos, tuvimos fe en él, y
seguimos lo que trajo.

Adoramos solo a Dios y no Le asociamos

nada.

Consideramosilicitolo que nos prohibié
y licitolo que nos permitié.

Luego explico que su pueblo no sélo
rechazo esta luz que les llego, sino que
la combatio con odio, persiguiendo a
quienes la aceptaron:
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—Nuestropueblosealzocontranosotros,
nos torturo y traté de apartarnos de
nuestra religion para hacernos volver
a la adoracion de idolos en lugar de
Dios, y a permitirnos nuevamente las
inmundicias que antes practicabamos.

.Y cual fue el resultado?

— Cuando nos oprimieron, nos
agobiaron, y nos impidieron practicar
nuestra fe, salimos hacia tu tierra, te
elegimos a ti sobre los demas, buscamos
tu proteccion y esperamos que no
fuésemos oprimidos bajo tu amparo,
ioh rey!
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Las palabras de Ya‘far eran puras,
sin hipocresia ni falsedad. No solo
conquistaron el corazon del Negus, sino
que también impactaron a los ministros
y consejeros que antes estaban del lado
de ‘Amr, quienes ahora se inclinaron
hacia los musulmanes y se sintieron
conmovidos por ellos.
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(El impacto de la Revelacion)

Cuando el silencio llené la sala y los
corazones anhelaban escuchar la
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verdad, el Negus pregunté a Ya‘far:

— ;Tienes algo de lo que ese Mensajero
trajo de parte de Dios?

En ese momento solemne, todos los
cristianos deseaban escuchar el Coran,
como si sus corazones sedientos esperaran
la lluvia del cielo.

El rostro del Negus reflejaba ese anhelo,
como la tierra que aguarda sus primeras
gotas de lluvia, mientras ‘Amr y su
comparero temblaban, temerosos de que
la luz de la Revelacion los expusiera.

Los musulmanes, con corazones aferrados
a su Sefior, estaban seguros de que las
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palabras de Dios abririan las puertas del
bien para ellos.

Entonces Dios guié a Ya‘far a elegir la sura
de Maryam, que habla de los profetas de
Dios: Jesus, Zacarias y Juan, la paz sea con
ellos.

ComenzoO a recitar los nobles versiculos
ante el Negus y su corte:

"Kaf Ha Ya ‘Ayn Sad. Mencion de la
misericordia de tu Sefior hacia Su siervo
Zacarias, cuando invoco a su Sefior en
secreto. Dijo: Sefior mio, mis huesos han
envejecido y mi cabeza brilla con canas,
y nunca he sido desgraciado al invocarte,
Sefior mio..." (hasta el versiculo 7)
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Todos comenzaron a emocionarse con la
recitacion... y Ya‘far siguio leyendo:

"Y salio ante su pueblo desde el santuario
y les indico que glorificaran a Dios por
la mafiana y por la tarde... Oh Juan!
Toma el Libro con firmeza. Le dimos
juicio siendo nifio, y también ternura de
Nuestra parte y pureza. Era temeroso de
Dios, y bondadoso con sus padres, y no
fue arrogante ni desobediente..." (hasta
el versiculo 21)
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Los corazones de los cristianos no
resistieron la belleza del mensaje.

El Negus llor6 hasta que su barba se
empapo, y lo mismo hicieron los obispos
y ministros que lo rodeaban.

Después de esto, al Negus no le fue dificil
tomar una decision. Dijo:

— "Esto y lo que trajo Moisés provienen
de una misma luz"
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Entonces se volvio hacia ‘Amr y ‘Abdullah
y les dijo con firmeza:

— "iMarchaos! jPor Dios, jamas los
entregaré a ustedes! jJamas seran
traicionados bajo mi proteccion!"
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tavoz de laverdad se
eleva enla corte del
Negus

(La impactante verdad)

La ira ardia en el corazén de ‘Amr
como un fuego encendido que no
se apaga. Dijo:

— iPor Dios, mafiana revelaré su
gran defecto ante el rey!

Al dia siguiente, volvio ante el
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Negus y le dijo:

- 10h rey! Ellos dicen algo grave sobre
Jesus, hijo de Maria.

Entonces, el Negus mando llamar a los
musulmanesunavezmas.Y la pregunta
fue directa:

- {Qué dicen sobre Jesus, hijo de Maria?

Era un momento decisivo: una sola
palabra errdonea podria costarles la
vida a todos los musulmanes.

Pero Ya‘far ibn Abi Talib permanecié
firme como una roca y respondio:

Decimos de €l lo que nos trajo nuestro
Profeta: es siervo de Dios, SuMensajero,
SuEspirituy SuPalabra, que El concedié
aMaria, la Virgen.

//

/v

/. ,_,.j_,;;U

rasoulallah.net

25



En ese momento, el Negus tomo una
pequena ramita del suelo y dijo:

— jPor Dios! No hay ni un gramo de
diferencia entre lo que ustedes han
dicho ylo que trajo Jesus, hijo de Maria.

Lo que muchos no saben es que el Negus
—que Dios tenga misericordia de él—
conocia el Evangelio mejor que los
propios obispos y prelados.

Noignorabalasmultiplesdeclaraciones
de]Jesus sobre launicidad de Dios, como
en:

Marcos 12:29“El Sefior nuestro Dios,
el Sefior es uno solo”

Isaias 45:5 “Yo soy el Seifior, y no hay
otro; fuera de mi no hay Dios”

Oseas 13:4 ‘Y no conoceras otro Dios
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fuera de mi”

Entre muchas otras afirmaciones que
muchos cristianos hoy en dia niegan.

Las voces de protesta se alzaron entre
los presentes, pero el Negus declaro
con firmeza:

— jAunque protestéis! jPor Dios, esto
es lo mismo que trajo Jesus, hijo de
Maria!

Luego ordené devolver los regalos a
‘Amr y ‘Abdullah diciendo:

— Devolvedles sus obsequios. No
tenemos necesidad de ellos.
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Lla caida de latiraniay el
triunfode lafe

(El refugio seguro)

‘Amry ‘Abdullah salieron derrotados,
tal como los describié Umm Salama:

“Humillados, con sus propuestas
rechazadas”.

Entonces el Negus dijo a los
musulmanes:
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"Id, estais a salvo. Quien os insulte
pagara una multa. Quien os insulte,
pagara.No querria poseer una montana
de oro si eso significara causar dafio a
uno solo de vosotros"

Asi, los musulmanes permanecieron en
Abisinia durante quince afios, viviendo
en seguridad y paz bajo la proteccién del
justo Negus.

Umm Salama describié ese periodo
diciendo:

"Vivimos en la mejor tierra, bajo la
proteccion del mejor vecino" (2)

Después del fracaso de todos los intentos
anteriores de los incrédulos...

;Romperan ahora todas sus costumbres
y normas con tal de destruir la religién
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de los profetas?
.Y qué haran los musulmanes?

;Qué tipo de asedio impondran contra
ellos?

Eso lo descubriremos en el proximo
episodio.
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